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Dopo la morte di Giosug, i figliuoli d'Israele consultarono I'Eterno, dicendo: "Chi di noi salira il primo contro i
Cananei a muover loro guerra?"
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E I'Eterno rispose: "Salira Giuda; ecco, io ho dato il paese nelle sue mani".
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Allora Giuda disse a Simeone suo fratello: "Sali meco nel paese che m'e toccato a sorte, e combatteremo contro i
Cananei; poi anch'io andro teco in quello ch'e toccato a te". E Simeone ando con lui.
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Giuda dunque sali, e I'Eterno diede nelle loro mani i Cananei e i Ferezei; e sconfissero a Bezek diecimila uomini.

Ty 1B i3 TP RECI R SR 5
- e-essi-colpi  contro-lui e-essi-combatté in-Bezek Adoni-Bezek - e-essi-trovo
HO853  H5221 H0966 HO137 HO853  H4672

Sy =
il-Perizzi e- il-Kenaani
H6522 H0853


https://biblehub.com/hebrew/1961.htm
https://biblehub.com/hebrew/4194.htm
https://biblehub.com/hebrew/3091.htm
https://biblehub.com/hebrew/7592.htm
https://biblehub.com/hebrew/3478.htm
https://biblehub.com/hebrew/3068.htm
https://biblehub.com/hebrew/559.htm
https://biblehub.com/hebrew/4310.htm
https://biblehub.com/hebrew/5927.htm
https://biblehub.com/hebrew/413.htm
https://biblehub.com/hebrew/8462.htm
https://biblehub.com/hebrew/559.htm
https://biblehub.com/hebrew/3068.htm
https://biblehub.com/hebrew/3063.htm
https://biblehub.com/hebrew/5927.htm
https://biblehub.com/hebrew/2009.htm
https://biblehub.com/hebrew/5414.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/776.htm
https://biblehub.com/hebrew/3027.htm
https://biblehub.com/hebrew/559.htm
https://biblehub.com/hebrew/3063.htm
https://biblehub.com/hebrew/8095.htm
https://biblehub.com/hebrew/251.htm
https://biblehub.com/hebrew/5927.htm
https://biblehub.com/hebrew/854.htm
https://biblehub.com/hebrew/1486.htm
https://biblehub.com/hebrew/1980.htm
https://biblehub.com/hebrew/1571.htm
https://biblehub.com/hebrew/589.htm
https://biblehub.com/hebrew/854.htm
https://biblehub.com/hebrew/1486.htm
https://biblehub.com/hebrew/3212.htm
https://biblehub.com/hebrew/854.htm
https://biblehub.com/hebrew/8095.htm
https://biblehub.com/hebrew/5927.htm
https://biblehub.com/hebrew/3063.htm
https://biblehub.com/hebrew/5414.htm
https://biblehub.com/hebrew/3068.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/6522.htm
https://biblehub.com/hebrew/3027.htm
https://biblehub.com/hebrew/5221.htm
https://biblehub.com/hebrew/966.htm
https://biblehub.com/hebrew/6235.htm
https://biblehub.com/hebrew/505.htm
https://biblehub.com/hebrew/376.htm
https://biblehub.com/hebrew/4672.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/137.htm
https://biblehub.com/hebrew/966.htm
https://biblehub.com/hebrew/5221.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/6522.htm

E, trovato Adoni-Bezek a Bezek, I'attaccarono, e sconfissero i Cananei e i Ferezei.
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Adoni-Bezek si die alla fuga; ma essi lo inseguirono, lo presero, e gli tagliarono i pollici delle mani de’ piedi.
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E Adoni-Bezek disse: "Settanta re, a cui erano stati tagliati i pollici delle mani e de’ piedi raccoglievano gli avanzi
del cibo sotto la mia mensa. Quello che ho fatto io, Iddio me lo rende". E lo menarono a Gerusalemme, dove mori.
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I figliuoli di Giuda attaccarono Gerusalemme, e la presero; passarono gli abitanti a fil di spada e misero la citta a
fuoco e flamma.
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Poi i figliuoli di Giuda scesero a combattere contro i Cananei che abitavano la contrada montuosa, il mezzogiorno
e la regione bassa.
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Giuda marcio contro i Cananei che abitavano a Hebron, (il cui nome era prima Kiriath-Arba) e sconfisse Sceshai,
Ahiman e Talmai.
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Di la marcio contro gli abitanti di Debir, che prima si chiamava Kiriath-Sefer.
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La prese Othniel, figliuolo di Kenaz, fratello minore di Caleb, e questi gli diede in moglie Acsa sua figliuola.
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E quand'ella venne a star con lui, lo persuase a chiedere un campo al padre di lei. Essa scese di sull'asino, e Caleb
le disse: "Che vuoi?"
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E quella rispose: "Fammi un dono; giacché tu m’hai data una terra arida dammi anche delle sorgenti d'acqua". Ed
egli le dond le sorgenti superiori e le sorgenti sottostanti.
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Or i figliuoli del Keneo, suocero di Mose, salirono dalla citta delle palme, coi figliuoli di Giuda, nel deserto di
Giuda, che € a mezzogiorno di Arad; andarono, e si stabilirono fra il popolo.
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Poi Giuda parti con Simeone suo fratello, e sconfissero i Cananei che abitavano in Tsefath; distrussero
interamente la citta, che fu chiamata Hormah.
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Giuda prese anche Gaza col suo territorio, Askalon col suo territorio ed Ekron col suo territorio.
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L'Eterno fu con Giuda, che caccio gli abitanti della contrada montuosa, ma non poté cacciare gli abitanti della
valle, perché aveano de’ carri di ferro.
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E, come Mose avea detto, Hebron fu data a Caleb, che ne scaccio i tre figliuoli di Anak.
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I figliuoli di Beniamino non cacciarono i Gebusei che abitavano Gerusalemme; e i Gebusei hanno abitato coi
figliuoli di Beniamino in Gerusalemme fino al di d'oggi.
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La casa di Giuseppe sali anch'essa contro Bethel, e I'Eterno fu con loro.

mo mEy  Tpn o SNTa TeR MR I 23
Luz anticamente il-citta e-il-nome-di- a-Betel Yosef -la-casa-di- e-essi-spied-fuori
H3870  H6440 H8034 H1008 H3130 H8446

La casa di Giuseppe mando ad esplorare Bethel, citta che prima si chiamava Luz.
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E gli esploratori videro un uomo che usciva dalla citta, e gli dissero: "Deh, insegnaci la via per entrare nella citta, e
noi ti tratteremo benignamente".
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Egliinsegno loro la via per entrare nella citta, ed essi passarono la citta a fil di spada, ma lasciarono andare
quell'uomo con tutta la sua famiglia.
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E quelluomo ando nel paese degli Hittei e vi edifico una citta, che chiamo Luz: nome, ch’essa porta anche al di
d'oggi.


https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/2983.htm
https://biblehub.com/hebrew/3427.htm
https://biblehub.com/hebrew/3389.htm
https://biblehub.com/hebrew/3808.htm
https://biblehub.com/hebrew/3423.htm
https://biblehub.com/hebrew/1144.htm
https://biblehub.com/hebrew/3427.htm
https://biblehub.com/hebrew/2983.htm
https://biblehub.com/hebrew/854.htm
https://biblehub.com/hebrew/1144.htm
https://biblehub.com/hebrew/3389.htm
https://biblehub.com/hebrew/5704.htm
https://biblehub.com/hebrew/3117.htm
https://biblehub.com/hebrew/2088.htm
https://biblehub.com/hebrew/5927.htm
https://biblehub.com/hebrew/3130.htm
https://biblehub.com/hebrew/1571.htm
https://biblehub.com/hebrew/1992.htm
https://biblehub.com/hebrew/1008.htm
https://biblehub.com/hebrew/3068.htm
https://biblehub.com/hebrew/8446.htm
https://biblehub.com/hebrew/3130.htm
https://biblehub.com/hebrew/1008.htm
https://biblehub.com/hebrew/8034.htm
https://biblehub.com/hebrew/6440.htm
https://biblehub.com/hebrew/3870.htm
https://biblehub.com/hebrew/7200.htm
https://biblehub.com/hebrew/8104.htm
https://biblehub.com/hebrew/376.htm
https://biblehub.com/hebrew/3318.htm
https://biblehub.com/hebrew/559.htm
https://biblehub.com/hebrew/7200.htm
https://biblehub.com/hebrew/4994.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/3996.htm
https://biblehub.com/hebrew/7200.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/3996.htm
https://biblehub.com/hebrew/5221.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/6310.htm
https://biblehub.com/hebrew/2719.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/376.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/3605.htm
https://biblehub.com/hebrew/4940.htm
https://biblehub.com/hebrew/7971.htm
https://biblehub.com/hebrew/3212.htm
https://biblehub.com/hebrew/376.htm
https://biblehub.com/hebrew/776.htm
https://biblehub.com/hebrew/2850.htm
https://biblehub.com/hebrew/1129.htm
https://biblehub.com/hebrew/7121.htm
https://biblehub.com/hebrew/8034.htm
https://biblehub.com/hebrew/3870.htm
https://biblehub.com/hebrew/1931.htm
https://biblehub.com/hebrew/8034.htm
https://biblehub.com/hebrew/5704.htm
https://biblehub.com/hebrew/3117.htm
https://biblehub.com/hebrew/2088.htm

TR TR TR TR PR wems Ty mem vl Ny 2

e- Taanach e- suo-villaggi e- Beit-Shean - Manasse spodestd e-non-
HO853  H8590 HO853  H1323 HO853  H1052 HO853  H4519 H3423 H3808
opbay T iR T of )maw( [2e[ o8 naR
Yivleam -il-abitanti-di e- suo-villaggi e- Dor -il-abitanti-di  [K] e- suo-villaggi
H2991 H3427 HO853  H1323 HO853 H1756  H3427 H3427  HO853 H1323
oy ToRR oW e e ™ DR TN
e-fu-determined suo-villaggi e- Meghiddo -il-abitanti-di e- suo-villaggi e-
H2974 H1323 HO853  H4023 H3427 HO853  H1323 H0853
S = B =l =
il-questo in-la-terra  a-abitare il-Kenaani
H2063 H0776 H3427

Manasse pure non caccio gli abitanti di Beth-Scean e delle citta del suo territorio né quelli di Taanac e delle citta
del suo territorio, né quelli di Dor e delle citta del suo territorio, quelli d'Ibleam e delle citta del suo territorio, né
quelli di Meghiddo e delle citta del suo territorio, essendo i Cananei decisi a restare in quel paese.
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Pero, quando Israele si fu rinforzato, assoggetto i Cananei a servitu, ma non li caccio del tutto.
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Efraim anch’'esso non caccio i Cananei che abitavano a Ghezer; e i Cananei abitarono in Ghezer in mezzo ad
Efraim.
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Zabulon non caccio gli abitanti di Kitron, né gli abitanti di Nahalol; e i Cananei abitarono in mezzo a Zabulon e
furon soggetti a servitu.
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Ascer non caccio gli abitanti di Acco, né gli abitanti di Sidone, né quelli di Ahlab, di Aczib, di Helba, di Afik, di
Rehob;
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e i figliuoli di Ascer si stabilirono in mezzo ai Cananei che abitavano il paese, perché non li scacciarono.
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Neftali non caccio gli abitanti di Beth-Scemesh, né gli abitanti di Beth-Anath, e si stabili in mezzo ai Cananei che
abitavano il paese; ma gli abitanti di Beth-Scemesh e di Beth-Anath furon da loro sottoposti a servitu.
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Gli Amorei respinsero i figliuoli di Dan nella contrada montuosa e non li lasciarono scendere nella valle.
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Gli Amorei si mostrarono decisi a restare a Har-Heres, ad Aialon ed a Shaalbim; ma la mano della casa di
Giuseppe si aggravo su loro si che furon soggetti a servitu.
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E il confine degli Amorei si estendeva dalla salita di Akrabbim, movendo da Sela, e su verso il nord.
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